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ba$ kao i nau¢no istrazivanje. Zak Marito je re-

Imaginacija ili knjizevng stvaralatvo je deo mene,
kao da postoji noéni i dnevni rezim sna. Ne bih

to nazvao ni no¢nim ni oniriénim rezimom veé dnev- -

nim | imaginarnim rezimom. Dakle, ova dva rezima
&ine ljudsko bi¢e. Onaj koji ne pide ili ne stvara, ali
&ita romane, gleda filmove, sanja, ide u operu, pozo-
riste, podjednako je vaZan.

Kako bi izgledao Miréa Elijade u opticaju svets-
kih vrednosti kada bi pisao samo prozu?

Ne mogu da zamislim Elijadea samo kao proz-
nog pisca, koji bi li¢io na moju prozu, jer kad bih
bio samo to, ne bi bilo onog 3to sam izrazio u ese-
jima | mitovima, Cak i kad bih bio nauégnik, taj deo
sebe bih opet izrazio u prozi, i onda, ta knjizevna
proza ne bi izgledala kao u mojim prvim romanima
»Majtrej« i »lzabel«, ili u mojim poslednjim fantasti&-
nim novelama. Tako da ne znam kako da vam odgo-
vorim. ..

Kako se osecate kao rumunski pisac koji Zivi u
Cikagu i Parizu i koji nije posetio Rumuniju 42 go-
dine?

— Do3ao sam u Pariz 1945. Bio sam pozvan u
Cikago 1956. sa profesorskom vizom, i ostao. No,,
svake godine sam se vrac¢ao u Evropu, Dakle, sma-
trao sam sebe jo$ tada Rumunom. Ziveo sam u
Engleskoj za vreme rata godinu dana, bio sam u
Portugaliji Eetiri godine, posle sam do$ao u Pariz.’
Sve vreme sam se osecao kao Rumun. Govorio
sam rumunski, oZenio se Rumunkom; moja prva
Zena, koju sam izgubio u Portugaliji, takode je bila
Rumunka. Pisao sam samo na rumunskom. S druge
strane, ose¢ao sam se sve vide kao ne&to drugo, i:
ono 3to je nedto drugo, i neto drugo, i koje se
namece i koje sam mislio da je moja buduénost —
da ucestvujem u duhovnosti vie naroda. Narodito,
taj most, koji sam osetio da moZe da se napravi iz-.
medu Amerike i Evrope a da ne, napustim jednu ili
drugu, i ne preuvelitam nijednu: osam-devet me-

miréa elijade
dogada se, dogodilo se sa mnom

razgovor vodio petru krdu

Nesumnjlvo vrhovna |e duZnost put prema
sebl, put prema sebl kojl Je najkraél preko &ltavog
sveta. U¢ena knjlga nam kazuje:

Mircéa Elljade (Mircea Eliade) dogao je na svet
1907. da bl ve¢ u 15. godinl napisao svoju prvu
knjlgu Roman o kratkovidom adolescentu. Dugo
posle toga pise &lanke Iz Istorlje religije, orijentali-
stike | alhemlje. Brnkusijevskl reteno, stvarao je
kao Bog, naredivao kao kralj, radio kao rob.

U 21. godinl otisnuo se za indlju.

Jedna umetnitka sudbina podinje svoju puta-
nju oko sunca stavljaju¢l sebe na kolena od Bukure-
§ta do Kalkute, od Londona do Lisabona, od Nju-
Jorka do Kaira, od Stokholma do Rima, pa opet u
Parlz preko puta Bukuresta... | onda opet put
prema sebi. U dijalogu sa sudbinom svet je strasno
ishodiste. Covek |e u Zivotu najvisi vrh sebe sa-
mog.

Polihistor | poliglota, Elijade se pojavio u pravo
vreme da bl radlo mnogo Iepred vremena sa Perke-
novom opsesljom na umu: Posfojat! u mnodtvu
ljudl, dugo, | ostaviti oZlljak na zemalfsko| kugll.

Kakav |e oZlljak kojl ostavija Elljade?

Autor tridesetak knjiga, mada priznat u svetu
kao |edan od najznagajnijlh Istoriéara religije, mit-
ologlle, orljentalista | filozof. Miréa Elljade je u
prvom redu pisac. Njegove knjige Mit | zbllja, Sveto
I profano, Sumanizam | arhajske tehnike ekstaze,
Joga — besmrtnost | sloboda, Mit o veénom pov-
ratku I, naroglto, Rasprava o Istorl]l religifa, od naj-
¢itanljih knjiga su u svetu. Upuéenl na odreden od-
govor, pristupamo pls¢evom li¢nom Iskazu Iz dnev-
ni¢kih odlomaka od 21. februara 1949: Nikada ne
blh smeo da objavim tekst pre nego $to bih deo
leta proveo u nekof od velikih evropskih biblloteka.

Elljade Je uveo rumunsku kulturu u evropski |

svetskl krug. Postoji danas u Rumuniljl &ltava pripo-
vedacka gkola koju Je Iznedrio Elijadeov mitskl rea-

seci u Americi, tri-Getiri meseca u Evropi. Izgledalo
mi je da ovako anticipiram jednu kulturnu situaciju,
ne bih odmah rekao da je to egzistencijalna situa-
cija, jer zamilijam da ¢e jednom postojati, kao i
svuda, stotine hiljada ljudi koji dolaze i vracaju se.
Ovo nije obavezno da &ini§ u tom nomadstvu, no
mislim da kultura, najmanje, to Zivljenje, to pripada-
nje na dva kontinenta, i Zivotno, i kulturno, i jezidki,
jer pisao sam na francuskom, posle sam nastavio
na engleskom, dok sam na rumunskom pisao
prozu. To mi se ucinilo da je neka vrsta prosiriva-
nja, to obogacivanje koje pripada ljudskoj sudbini,
tako bar mislim. Nije to nesto izuzetno, dogada se,
dogodilo se sa mnom, tako sam bio pozvan tamo a
imao moguénost da se vratim ovde (u Pariz), kod
sestre. |1z Rumunije sam oti$ao 1940.,

Ponovo ste se vratili u Bukurest posle dve go-
dine i tri meseca?

— Dogadaje iz leta 1942, zapisao sam detaljno
u svom Dnevniku, oni ¢e biti ispriéani i komentari-
sani u drugom delu Autobiografije. No, evo o &emu
se radi. Od februara 1941. bio sam kulturni savetnik
u Lisabonu. Godine 1942, taénije, 7. jula, bio sam u
audijenciji kod Salazara. To je izazvalo senzaciju u
diplomatskim krugovima, medu novinarima, a da ne
govorim o tajnoj policiji. Bio sam miladi kulturni
atade a Salazar je retko kad primao i to samo amba-
sadore. S druge strane, prijem koji je trebalo da
traje 15 minuta, trajao je skoro sat. Tada mi je Sala-
zar rekao nedto hrabro: »Kada bih ja bic mesto mar-
3ala Antoneskua, ¢uvao bih vojsku u zemlji, ne bih
je rasipao u Rusiji«. Ogigledno, bila je to poruka An-
toneskuu i smatrao sam duzno$¢u da mu je prene-
sem. Nekoliko dana kasnije, krenuo sam u Buku-
redt. Kao $to sam oc&ekivao, i na $ta mi je paznju
skrenuo ambasador, moj odlazak u Bukurest, izgle-
dao je sumnjiv Gestapou. KruZile su vesti o izlasku
Italije iz Osovine. Cim sam stigao u Bukure3t, bio
sam pod pratnjom agenata Gestapoa. Posle 24




&asa, bio sam u audijenciji, ali nije me primio mar3al
Mihaj Antonesku, te nisam mogao da mu prenesem
poruku od Salazara. No, nije mi ni rekao da je to
poruka i da je prenesem. Salazara sam video kao fi-
lozof filozofa.

Primio me je Ika Antonesku, potpredsednik,
profesor prava, polititar. Rekao sam mu da pre-
nese mardalu a on je dodao: »Vojska ne razume
nas, intelektualce.« Ne znam da li mu je to rekao,
Salazar nije mogao da da providniju poruku od
ove. ..

Sta znadi proza za Vas, kao nadin izrazavanja,
za razumevanje ljudske sudbine?

— Za mene je proza, pod ovim podrazumevam
knjizevnu prozu, potreba kazivanja, pisanja i sluSa-
nja naracije, to jest nesto 8to se dogodilo u glavi ili
na ulici, ili u prodlosti. Jedan ¢ovek je preSao ulicu
u pravcu tom i tom, to je naracija. Kao $to znate, od
Dzojsa naovamo, a on je bio genije, dogodile su se
toliko radikalne revolucije u konceptu romana. Sve
$to je izgledalo staromodno bilo je besmisleno po-
navijati, na primer, Balzaka i Dostojevskog, kao i
Prusta. Sve treba ponovo stvarati. Pri¢ati nesto sto
se dogodilo, jer imamo potrebu da to sluamo. Da
znamo, da upoznamo strukturu ljudske sudbine,
koja je istorijska, to jest, ne$to joj se dogada i to
nesto nepovratne je prirode, u svakom slu€aju ima
posledice. To nije ono §to se dogodilo jednoj patki,
ili srni. Dakle, pri¢a ovih pria, mitovi su pri¢e u ko-
jima se prikazuje kako neko, ili odredene osobe,
udinise nesto: Kronos je &inio nesdto, Okeanos je
dinio nedto — jedan je stvorio svet, drugi je stvorio
Goveka. Dakle, ljudska je potreba da sluga ili &ita o
onome $to je bilo. Zato su bajke i folklor smatrane
degradiranim mitovima jer predstavljaju transformi-
sane mitove. lzgubile su ritualni smisao pri¢ajuéi o
stvarima, ali smatram da sva proza, verovatno i poe-
zija, ipak otuda dolazi. Gini mi se da proza otkriva
neéto karakteristiéno &oveku koji hoée da zna Sta
se¢ dogodilo, i slusa kako se dogadalo. Ocigledno
da je banalno da napise$ roman kao Zola, treba da
izmisli% drugi narativni stil, ne kao u Cehova, ali ne-
kakav treba da bude. To je moj konflikt s naracijom.
Nestanak naracije nije mogu¢. Moguce su kamufli-
rane naracije, koje neée biti prepoznatljive. Nara-
cija je kao svaki Covek.

U romanu SVADBA NA NEBU porudujete: »Mi
oboje pripadamo ovom svetu, mi se ne moZemo
suprotstavijati sudbini koja nas je izabrala jedno za
drugo za ovakvu svadbu«. Verujete Ii u sudbinu?

- Kada ne bih verovao u sudbinu, ne bih mo-
gao da objasnim kako sam preZiveo. Bio sam asi-
stent Nae loneskua, koji je bio prijatelj kralja Ka-
rola. Postao je, potom, njegov neprijatelj, iz raznih
razloga. Nae lonesku, profesor i poznati novinar,
postao je ne samo Govek desnice, ve¢ germanofil
(studirao je u Nemackoj) i pristasa legionara. Kao
njegov asistent, bio sam s njim sve vreme. Njegov
list je bio ukinut, on sam bio je zatvoren, potom
umire; katedra mu je takode ukinuta, pa sam stoga
i ja ostao bez posla na univerzitetu. . . | onda je Ro-
seti ubedio starog Dureskua da me posalje za kul-
turnog atasea u London. | sve su se stvari izvrnuto
odvijale. . . Kako da ne verujem u sudbinu?

Kompromitovanjem Nae loneskua, zbog ek-
stremnodesni¢arskih ideja i ja, kao njegov asistent
sam kompromitovan i izbagen iz sluzbe, odnosno,
ukinuta je, kao $to rekoh, katedra, tako da nisam
viSe mogao da objavljujem. Buduéi slobodan, Ro-
seti me poslao preko Dureskua za kulturnog ata-
$ea. Zahvaljujuéi tome, ostao sam u inostranstvu.

Zamislimo da sudbina nije bila takva, to jest,
da Nae lonesku nije imao takve ideje, to jest da je
mislio drugacije. On ne bi izgubio katedru, ja bih je
nasledio, postao bih $ef katedre za filozofiju i pode-
lio sudbinu svih rumunskih intelektualaca.

U jednom trenutku, znate $ta se dogodilo:
sem dvojice-trojice, svi su bili izba€eni, i Vijanu i
Ralea su, na primer, izgubili katedru, ali su se izvu-
kli. .. Istorija religije i orijentalistika &etrdesetih go-
dina u Rumuniji nije nikog zanimala.

Kako da ne verujem u sudbinu kad sam isklju-
¢ivo zahvaljujuéi njoj spasac glavu. Bio sam omiljen
i najbolji uéenik N. loneskua, ali ogigledno, nije
mogao da mi uéini bolju uslugu nego da me kom-
promituje, i na taj nadin nisam postao univerzitetski

lizam zasnovan na dijalekticl svetog | profanog, ar-
halénog | modernog. U modernom svetu iz koga se
Bog povukao nastavijaju da se Ispoljavaju mitovi,
arhetipovl, onl svetl dogadaljl iz /llud tempusa.

Godina 1981. u Rumunijl ozna¢ena e od ugled-
nog krititara Nikolae Manoleskua kao svetkovina
pri¢e objavijivanjem knjiga Mire Elljadea In curte
la Dionls (U Dionisovom dvorlitu), u tiraZu od fez-
deset hlljada primeraka. Kod nas Je objavio pet
knjlga, u Japanu trideset, Spisak Elljadeovih knjiga
u prevodu na strane Jezike | prevodu s prevoda to-
liko Je obiman da moZe da Ispuni &itavu biblloteku.
Pariski godi$njak L'Herne doneo |e 1978. detaljnu
bibllografiju njegovih radova, kao | o radovima o Ell-
Jadeu.

profesor, poput Kalineskua, i nisam zavr$io u ne-
kom zatvoru. Sta bi me drugo &ekalo tih godina?
Kalinesku (Dorde Kalinesku, Suveni knjizevni kriti-
&ar — napomena P. K.) mogao je da pide i objavi
ta je hteo, a to mu je bio i poziv, dok sam ja, za raz-
liku od njega, bio izuavalac sanskrita, istori¢ar reli-
gije, bez moguénosti pristupa strunim knjigama i
Gasopisima. Naveo sam primer mog velikog verova-
nja u sudbinu. PreZiveo sam zahvaljuju¢i sudbini,
jer, primer D. D. Ro$ka mi je govorio da sam za ceo
%ivot zigosan. Cinjenica da sam bio proteran omo-
guéila mi je da gledam Zivot dalje. Ovo nisam nigde
do sada objavio. To ¢e biti u drugom delu moje
autobiografije koja ¢e biti objavijena u Galimaru. U
stvari, zaokruZujuéi svoju proSlost, u toj knjizi odgo-
varam odluduju¢im sudbinskim momentima. | ona
te biti poslednja i najvaZnija odluka. Moja Zena je,
takode, jedna takva odluka.

Potreba mita u modernom svetu? Mit kao hleb
nasusni, kada je poznato da Covek ima prvobitnu
inklinaciju ka sanjarenju?

— Smatram da su vide ili manje kamuflirane
mitske ili mitoloSke strukture opstale, jer, eto, na
primer, dela jednog genija, Karla Marksa, koji je vi-
deo buduénost kao nesto istorijski veliko, drustvo
ben tenzija, besklasno drustvo, neku vrstu raja na
zemlji. To bi bilo grubo re¢eno. On nije moZda bio
svestan te &injenica, ali ona stoji, ako hoéete, to je
neka vrsta sekularizacije velikog judeo-hriS¢ans-
kog mita raja koji je bio na po&etku i bice na kraju,
to jest neka vrsta profetskog mesijanizma, da ¢e
dodi neko vreme kada ¢e vuk da zagrli gazelu ili li-

ICU.

5 Mit o slobodi je takode vazan mit, gde se slo-
boda ponovo vidi obnovljena na zemlji, kao i mit o
Novoj godini. Ne moZe$ tek tako da provedes$ taj
dan i tu no¢, ne moZe$ obiéno, morad prirediti
neku svetkovinu. Gde Gete tek strpati uspeh detek-
tivskih romana? U detektivskim romanima Dobro
(= detektiv) pobeduje Zlo (= kriminalac). Ne
moze drugadije da se shvati, to je ista borba. To je
vaZan mit, vazno verovanje koje pripada profetsko-
religioznoj tradiciji. Drugi je mit o Heroju nemerljive
snage. U krajnjoj liniji, mit o Supermenu zadovo-
ljava tajne Zelje modernog oveka, koji, iako zna da
je ograniteno bite, sanja dan svoje svemoci. Mit-
sko ponasanje moZe biti prepoznatljivo i u opsesiji
uspeha, 3to je posebno karakteristika modernog
drustva koje ispoljava opskurnu Zelju da transcen-
dentira ljudske granice.

Da i je mogu¢ moderan svet bez mitova?

— Mit se ozbiljno shvata u dru$tvu gde se sma-
tra da on otkriva uzorni mode, arhetip, paradigma-
titki model onoga &to bi trebalo da se radi. Mit o
poreklu Zenidbe kazuje kako bi se trebalo Zeniti,
mit o poreklu poljoprivrede kazuje kako bi ljudi tre-
balo da obraduju zemlju. Dakle, posmatran je 0z-
biljno, jer ga mit aktualizuje, konkretno ostvaruje
ljudski rad po nekom modelu. To je, u stvari, pravi
mit, mada, na nivou gréke mitologije, sve je sjajno,
sve §to hote$; mit se izgubio, to jest, nema vide
potrebu da bude primenjivan, da ima svoju ritualnu
primenu. Sve se ragunalo kao sveta legenda, sve je
smatrano mitom i potom je postalo znak laZi. Sve
do trijumfa hriéanstva, mit je bio laznost slave. U
modernom svetu, recimo, imamo mit o Novoj go-
dini. Mogu reéi da je opstao kao mit, jer je reaktuali-
zovan u jednom ritualu. Ljudi ne kaZu ritual, oni
kazu praviéemo banket s porodicom i prijateljima
uodi Nove godine; ljudi ne smatraju da je to mit,
veé da je to tako, svetkovina, ili &ak ni svetkovina.
Treba da udemo u Novu godinu smeseci se | sme-
juci se. Vecina Amerikanaca tako radi.

U modernim drustvima, kada bi trebalo da ista-
knem najvaznije mitove, bilo bi to besklasno
drustvo, mit o slobodi, mit o Vec&itom Progresu, mit
o Strajku. Zor Sorel, koji je napisao mit o Strajku,
smatra da postoji metod bez krvave revolucije za
dobijanje tog raja, na kraju, bez socijalne tenzije.
Jednog dana, ako ceo industrijski svet, niko od rad-
nika, ne ode na posao, posle nekoliko dana mo-
derno drustvo &e propasti. | onda — veli on —
treba pripremiti kadrove da ne bude haos, da ne
bude anarhije. No, taj mit nije palio. Bilo je ne3to
stvoreno logiéno, ali nije bilo ubedljivo. Svi su go-
vorili: vidite kako je to inteligentno, ali teSko je to
napraviti. To bi bio primer modernog mita.

‘Odlomak/
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